ELITE RANGE
CESTI

BASKETS
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Cesto cassetto in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inseri-
mento sul telaio

Pull-out wire basket unit fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer Drahta-
blagekorb mit Einhéngevorrichtungen. Zum Einfiigen in den Teleskoprahmen | Panier tiroir
en fil extractible fourni avec crochets et congu pour Iinsertion sur le chassis | BblaguHas
pelLeTyaTas Kop3MHa-ALLMK OCHALLeHa KpenneHnAMY ANA YCTaHOBKY Ha pamy

ART. CODE L P D H Kg
ACF31AL 305 510 151 1,99
ACF40AL 410 510 151 2,19
ACF48AL 490 510 151 2,39
ACF72AL 730 510 151 3,37

C ) | KG n°/C n°/P
495X428X220 0,05 SCA 2,87 il 35
495X428X220 0,05 SCA 3,08 17 30
530X500X210 0,06 SCA 3,30 171 28
745X495X195 0,07 SCA 4,48 171 26




ART. CODE L ) H Kg

A3CFI31AL 305 510 151 1,60
A3CFI40AL 410 510 151 1,85
A3CFI48AL 490 510 151 2,04
A3CFI72AL 730 510 151 2,97

Kit 3 cesti cassetto in filo impilabili ed estraibili completi di agganci e predispo-
sti per l'inserimento sul telaio

Kit 3 stackable pull-out wire baskets fitted with clips for mounting on the frame | 3 stapel-
bare ausziehbare Drahtablagekdrbe im Set, mit Einhdngevorrichtungen. Zum Einhdngen
in den Teleskoprahmen | Kit 3 paniers tiroir en fil empilables et extractibles fourni avec
crochets et congu pour l'insertion sur le chassis | KomnnekT u3 3-x ycTaHaBnuBaembix
[pYr Ha pyra BbIABINKHbIX PeLLETYaTbIX KOP3UH-ALMKOB OCHALLEH KpenneHaMu Ana

YCTaHOBKI Ha pamy

510X320X340 0,06 SCA 575 il 42
465X310X585 0,08 SCA 6,04 il 30
580X310X525 0,09 SCA 7,54 il 30
820X310X520 0,13 SCA 10,36 il 30

Lve | ¢ ||

Cesto vassoio in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inseri-
mento sul telaio

Pull-out wire tray basket fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtschalenkorb mit Eindngevorrichtungen. Zum Einhdngen in den Teleskoprahmen
| Panier plateau en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur le
chassis | BbiaBIKHAA pelueTuaTan KOp3WHa-MIOAAOH OCHALLeHa KpenneHuamu Ana
YCTaHOBKM Ha pamy

N | vibo armadio

ART. CODE C v I KG n°/C n°/P

AVE31AL 305 510 87 1,19 555X345X105 0,02 SCA 1,75 171 100

AVF40AL 410 510 87 1,26 525X420X100 0,02 SCA 1,94 171 80

AVF48AL 490 510 87 1,44 530X495X120 0,03 SCA 2,29 171 70

AVF72AL 730 510 87 2,12 755X540X125 0,05 SCA 3,16 171 44
Lve | ¢ ||
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ART. CODE L ) H Kg

AS40AL 390 510 200 1,75
AS48AL 470 510 200 1,95

Scarpiera in filo estraibile completa di agganci e predisposta per l'inserimento
sul telaio

Pull-out wire shoe rack fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbare Draht-
schuhablage mit Einhéngevorrichtungen. Zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Pa-
nier porte-chaussures en fil extractible fourni avec crochets et concu pour l'insertion sur
le chéssis | BblgBiXHaA peluetyatas nofcTaBka AnA 06yBU OCHAlLeHa KpenneHuAmu
ZNA YCTAHOBKM Ha pamy

C v ! K6 n°/C |
495%425%210 | 004 | SCA | 265 1 30
s30k500K210 | 006 | sca | 285 1”1 23
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Cesto vassoio in SAN satinato, predisposto per linserimento sul telaio

ART. CODE LW P D H Kg C ) | KG n°/C n°/P
AVP24 240 508 85 0,99 536X255X105 0,02 SCA 1,20 il 144
AVP32 320 508 85 1,14 545X345X100 0,02 SCA 1,45 11 87
AVP40 400 508 85 1,37 525X425X105 0,03 SCA 1,78 11 70
AVP48 480 508 85 1,55 535X508X100 0,03 SCA 2,05 11 50




Vidl  ELITE
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Cesto vassoio in lamiera verniciata, H 86 mm, con fondo in multistrato tinta faggio natu-
rale, predisposto per inserimento su telaio

Epoxy coated steel plate tray basket, H 86 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechschalenkorb, Héhe 86 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur. Zum Einhangen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tole peinte, hauteur 86 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Congu pour linsertion sur le chassis | Kop3uHa-nogoH MeTannnyeckan
OKpalLeHHas, H 86 MM, ¢ ;HOM 13 MHOTOCNIONHOMO MaTepuana, LiBeT “HaTypanbHblil
6yK”. YcTaHaBnMBaeTcA Ha pamy

b | vibo armadio

ART. CODE L w PD H Kg C v | KG n°/C n°/P
ACVL32 305 505 86 240 555X345X100 | 0,019 SCA 2,83 N 80
Lve [ we | w |

Cesto cassetto in lamiera verniciata, H 148 mm, con fondo in multistrato tinta faggio
naturale, predisposto per l'inserimento su telaio

Epoxy coated steel plate basket, H 148 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechablagekorb, Hohe 148 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur, zum Einhdngen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tdle peinte, hauteur 148 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Congu pour l'insertion sur le chéssis | Kop3uHa-nogaox Metannnyeckas
OKpaLueHHaa, H 148 MM, ¢ JHOM 113 MHOTOCIOHOTO MaTepuana, LiBeT “HaTypanbHblil
6yK". YcTaHaBnMBaeTcA Ha pamy

ART. CODE LW Kg C ) | KG n°/C n°/P

ACCL32 305 505 148 3,40 530X420X175 0,039 SCA 4,10 1n 32




ELITE RANGE
ACCESSORI PER CESTI RLICQRRT | 3078 (1)

i~ | vibo armadio

Divisorio in legno tinta faggio naturale, per cinture e cravatte. Predisposto per l'inseri-
mento solo su cesti in lamiera. Assemblabile a 12 0 15 spazi

Natural beech tie and belt organizer for epoxy coated steel plate baskets only. Adjusta-
ble to accommodate 12 or 15 compartments | Holzraumteiler fiir Giirtel und Krawatten
in der Farbe Buche natur. Nur fiir Blechkdrbe geeignet. Zwischen 12 oder 15 Féchern
verstellbar | Séparateur pour ceintures et cravates en bois couleur hétre naturel. Congu
pour l'insertion uniquement sur chassis en tole. Assemblable & 12 ou 15 emplacements |
[NlepeBAHHbIN pa3penuTenn AnA pemHeil 1 rancTykoB, LBeT “HaTypanbHblil 6yK”. Moxet
6bITb YCTaHOBMEHA TONIbKO B ALLMKM U3 UCTOBOO MeTanna. /13meHaemoe uncino aueek
-07 12 1o 15 Aveek

ART. CODE L W P D H Kg

ADLF 300 476 60 0,80




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUuecKoe onucaHue

Vaschetta multiuso in SAN satinato regolabile in profondita: 440-520 mm.

.
-
"EF:«,_ . Depth-adjustable (from 440 mm to 520 mm) multi-purpose translucent SAN tray | Mehr-
4 L zweckbehalter aus satinierter SAN, tiefenverstellbar von 440 bis 520 mm | Bac multi-
‘.‘\._ i - fonction en SAN satiné réglable en profondeur de 440 mm a 520 mm | YHusepcansHbiit
L""i-u ! -/ NOTOK 13 monynpo3pauHoro matoBoro CAH-nnactka ¢ perynupyemoit rny6uHoii:
e 440-520 mm
C ) I KG n°/C n°/P

ART. CODE L w

AVP10T 98 440-520 43 0,44 480X130X70 0,01 SCA 0,68 171 200
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ELITE RANGE
PORTA BIANCHERIA EBEAILDEVA:TN (AR

e | vibo armadio

Porta biancheria estraibile con struttura in legno finitura faggio e sacca asportabile,
predisposto per Iinserimento sul telaio

Pull-out laundry basket with beechwood frame and removable bag, ready for mounting
on the frame | Ausziehbarer Waschebehalter, Holzgestell in Buchenoptik, abnehmbarer
Waschesack. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec
structure en bois finition hétre et sac amovible, concu pour l'insertion sur le chassis |
BbinBuxHaA Kop3uHa An 6enbA ¢ AepeBAHHOI pamoii C OTAENKOI 113 ByKa 1 CbeMHbIM
XN0NYaTo6yMaXKHbIM MeLLKOM

ART. CODE LW PD H Kg ‘ C ) I KG n°/C n°/P

APS46LF 455 510 445 191 540X510X120 0,03 SCA 2,81 171 56




ART.
APS46MAL 460 505 430 135
ART. CODE LW P D H Kg
ATT32 300 465 5 0,13
ATT40 380 465 5 0,16
ATT48 460 465 5 0,19
ATT72 700 465 5 0,20

Porta biancheria estraibile con struttura in filo metallico e sacca asportabile predisposto
per l'inserimento sul telaio

Pull-out laundry basket with wire frame and removable bag, ready for mounting on the
frame | Ausziehbarer Waschebehélter mit Drahtgestell und abnehmbarem Wéschesack.
Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec structure en fil
métallique, et sac amovible concu pour 'insertion sur le chassis | BolgguxHaa kop3uHa
AnA 6enba ¢ MeTannyeckoii pamoii U CbeMHbIM XNI0NMYaTo6yMaXHbIM MeLLKOM

C v I KG
535X505X115 0,03 SCA 2,25 171 56

Tappetino trapuntato

Tufted mat | Steppmatte | Tapis matelassé | CreraHbiii KoBpUK

C ) | KG n°/C n°/P
300X465X5 0,01 NYL 0,13 Al 1000
380X465X5 0,01 NYL 0,16 7n 1000
460X465X5 0,01 NYL 0,19 17 1000
700X465X5 0,01 NYL 0,20 171 1000




ELITE RANGE

PULL-OUT TROUSER HOLDER

PORTA PANTALONI ESTRAIBILE

S | vibo armadio

Lclvelw]

Porta pantaloni in filo estraibile predisposto per Iinserimento su telaio

Pull-out wire trouser holder ready for mounting on the frame | Ausziehbare Hosenhalter
aus Draht. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Porte-pantalons en fil extractible
congu pour linsertion sur le chéssis | BbiaBukHaA Belwanka u3 npoBosokin AnA 6piok,
MOXeT ObITb yCTaHOBNEHA B CTPYKTYpY

ART. Lw ) H Kg C v | KG n°/C n°/P
APP46AL 455 510 103 2,42 528X510X117 0,03 SCA 3,29 171 56
APP72AL 719 510 103 3,47 H 755X540X125 0,05 SCA 4,60 171 20




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUuecKoe onucaHue

VASCHETTA AVP10T OPZIONALE, DISPONIBILE A PAG. 25
OPTIONAL AVP10T TRAY, AVAILABLE ON PAGE 25

APP72AL + AVP10T OPTIONAL

APP46LF

Porta pantaloni estraibile in legno finitura faggio, predisposto per l'inserimento su
telaio

Pull-out beech trouser holder, ready for mounting on the frame | Ausziehbare Ho-
senhalter aus Holz mit Buchenoptik, zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Por-
te-pantalons extractible en bois finition hétre, concu pour l'insertion sur le chassis
APP72LF | BbiaBuHaA Bewarnka AnA 6pIoK U3 HaTypanbHoro Gyka. YcTaHaBnMBAeTCA Ha

pamy

C ) | KG n°/C n°/P

APP46LF 455 510 60 1,72 532X507X125 0,03 SCA 2,62 7 56
APP72LF 720 510 60 2,50 755X540X125 0,05 SCA 3,65 7 20




ELITE RANGE
ESTRAIBILI LATERALI B D A UL
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Estraibile laterale a 3 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione dx =
sx, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile

Knock down 3-tier side-mounted wire pull-out unit with full-extension slides and dam-
pened return. Non reversible: rights=left, fitting kit included | Dreistockiger Seitenvollau-
szug mit Riicklaufdampfung. Version rechts = links. Mit Halterungen und Schrauben fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks | Extractible latéral a 3 étages a ex-
traction totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni avec supports
et vis pour la fixation sur le c6té du meuble | BokoBas TpexypoBHeBas Kop3iHa nonHoro
BbIABIKEHNA C aMOPTU3MPOBaHHbIM BO3BpaToM. Bepcua npaB. # neB., OCHalleHa
KpenexHbIMM 3f1eMeHTaMu 1 BUHTaMu AnA 60KOBOro MOHTaxa

ART. CODE LW ) H Kg C ) I KG n°/C n°/P

ACL3MMDX 291 521 172 8,30 780X550X160 0,07 SCA 9,48 17 33
ACL3MMSX 291 521 172 8,30 780X550X160 0,07 SCA 9,48 il 33




VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION
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Estraibile laterale a 2 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione dx =
sx, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile

Knock down 2-tier side-mounted wire pull-out unit with full-extension slides and
dampened return. Non reversible: rights=left, fitting kit included | Zweistockiger Sei-
tenvollauszug mit Riicklaufd@mpfung. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks | Extractible latéral &
2 étages a extraction totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le cté du meuble | bokoas AByxypoBHeBas
KOp3WMHa MOMHOTO BbIABIXKEHMUA C aMOPT31POBaHHbIM B03BpaTOM. Bepcua npas. =
NNeB., OCHLLIEHa KPenexHbIMY 371eMeHTaMi 1 BUHTaMu And 60K0BOro MoHTaxa

o | vibo armadio

ART. CODE LW PD H Kg C v I KG n°/C n°/P
ACL2MMDX 291 521 580 6,60 590X550X160 0,05 SCA 7,49 1n 35
ACL2MMSX 291 521 580 6,60 590X550X160 0,05 SCA 7,49 171 35
DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHMuecKoe onucanue
VERSIONE DESTRA

RIGHT VERSION




SCARPIERE LATERALI

r | vibo armadio

| ALVG | Ne-c | vB-C | vB-vB |

ATTS01
ART. CODE L w PD H Kg
ASL3MMDX 291 521 m 7,70
ASL3MMSX 291 521 M 7,70

ATTS01 250 420 3 0,10

Scarpiera laterale in filo a 3 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione
dx = sx, completa di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Tappetino traspa-
rente goffrato antiscivolo opzionale ATTS01

C ) | KG n°/C n°/P
780X550X160 0,07 SCA 8,88 171 33
780X550X160 0,07 SCA 8,88 171 33

250X420X3 / NYL 0,10 1n /




VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUU€CK0e onucanue
RIGHT VERSION

H AL-VG H NE-C H VB-C H VB-VB H Scarpiera laterale infilo a 2 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione
dx = sx, completa di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Tappetino traspa-
rente goffrato antiscivolo opzionale ATTS01

Knock down 2-tier side-mounted pull-out wire shoe rack with full extension slides and
dampened return. Non-reversible: right = left, fitting kit included. Slip resistant transpa-
rent embossed rubber mat optional ATTSO1 | Zweistockige seitliche Drahtschuhablage
mit Vollauszug und Riicklaufddmpfung. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Transparente und op-
tionale Antirutschmatte ATTSO1 | Porte-chaussures latéral en fil a 2 étages a extraction
totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni avec supports et vis

ATTS01 pour la fixation sur le coté du meuble. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glisse-
ment | BokoBas 2-ypoBHeBaA pelLieTuaTas nofika AnA 00yBY € BO3MOXKHOCTbIO MONTHOTO
BbIZABIKEHUA U aMOPTU3MPOBAHHBIM BO3BPATOM. Bepcus mpas. # ne., OCHalLeHa
KpeneXHbIMI JNemMeHTaMiin BUHTaMK Ana 60KoBOro MoHTaxa. MpegoxpaHatoLmii ot
CKOMbKEHNA TOQPUPOBaHHbIN KoBpUK ATTSO1
ART. CODE LW P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ASL2MMDX 291 521 580 6,20 590X550X160 0,05 SCA 7,09 11 35
ASL2MMSX 291 521 580 6,20 590X550X160 0,05 SCA 7,09 1”n 35
ATTSO01 250 420 3 0,10 250X420X3 / NYL 0,10 1N /

o | vibo armadio

VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOe onucaHue
RIGHT VERSION
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ELITE RANGE
KIT VASCHETTA

- | vibo armadio




| vG-v6 | NE-C | vB-C | vB-vB |

Accessorio opzionale: kit telaio e vaschetta multiuso in SAN satinato per estraibili e scar-
piere laterali a 2/3 piani

Optional multi-purpose translucent SAN tray for 2 or 3 tier side-mounted pull-out basket
and shoe rack units | Mehrzweckbehalter aus SAN fiir zwei-/dreistockige seitliche Auszii-
ge und Schuhablagen. Sonderzubehdr | Accessoire optionnel: kit chéssis et bac multifon-
ction en SAN satiné pour extractibles et porte-chaussures a 2/3 étages | OnuvoHanbHblit
aKceccyap - yHMBepcanbHblii MoAyNpo3payHblil MaToBbli noTok 13 CAH-nnactuka ana
60KOBbIX BbIABIXKHbIX KOP3UH M NOACTABOK ANA 00yBI C 2/3 YpOBHAMM

n°/C n°/P
585X300X200 0,035 SCA 2,24 7 60

% | vibo armadio
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ELITE RANGE
PORTA PANTALONI B1D R AVIREOIARE{TEY S8, (083

| ALVG | Ne-c | ve-c | vB-vB |

Porta pantaloni pieghevole laterale estraibile, completo di supporto e viti per il fissaggio
sul fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione parziale. Versione dx = sx

Side-mounted pull-out trouser holder with fitting kit. Ball bearing slides with single
extension. Reversible: right=left | Ausziehbare seitliche Hosenhalter mit Halterung
und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Teilauszug
Kiigelfiihrungen. Ausfiihrung rechts = links | Porte-pantalons repliable latéral extrac-
tible fourni avec support et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Glissiéres a billes
a extraction partielle. Viersion droite = version gauche | BbigBinkHas GoKoBas BeLuanka
AnA 6pIOK, OCHALLLEHA KpeneXHbIMM 3neMeHTaMIn 1 BUHTaMI Ans 60KOBOTO MOHTaXa.
[LlapnKoBble HanpaBAALLMe YaCTUYHOTO BbIABUXeHNA. Bepcua npas. = nes.

3 | vibo armadio

ART. CODE L w P D H Kg

APPLSP 251 526 262 2,30 545X360X110 0,022 SCA 2,70 11 72

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOe onucaHue




Vidl  ELITE
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| AL-VG | NE-C | vB-C | VB-VB |

Attaccapanni estraibile, completo di supporto per il fissaggio al cielo del mobile. Gui-
de a sfera ad estrazione parziale

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with fitting kit. Ball bearing slides
with single extension. | Ausziehbare Hakenleiste mit Halterung fiir die Befestigung an
T der Schrankdecke. Teilauszug Kiigelfilhrungen | Portemanteau extractible fourni avec
g e a4 o support pour la fixation en haut du meuble. Glissiéres a billes a extraction partiel-

le | BbiaBIKHAA BELIANKA, OCHALLEHA KpenneHrem And MOHTaXa BBepXy mMebenu.

U.]apVIKOBbIe HanpaBnAwLLNe YaCTUYHOTO BbIABMKEHNA.

ART. CODE LW P D H Kg
AAESP 84 526 163 1,70

545X180X110 0,011 SCA 2,00 171 144
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| AL-V6 | NE-C | vB-C | vB-vB |

Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile, completo di supporti per il fissaggio sul
fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione parziale. Versione dx = sx

Side-mounted pull-out tie and belt rack complete with side-mounting kit. Ball bearing
slides with single extension. Reversible right= left | Ausziehbarer seitlicher Krawat-
ten- und Giirtelhalter mit Halterungen fiir die Befestigung an der Seitenwand des
Mabelstiicks. Teilauszug Kiigelfiihrungen. Ausfilhrung rechts = links | Porte-cravates
et porte-ceintures latéral extractible, fourni avec supports pour la fixation sur le coté
du meuble. Glissiéres a billes a extraction partielle. Version droite = version gauche
| BbigBukHas GoKOBas Beluanka AnA ranctykoB v pemHeii, OCHallieHa KpenexHbiMu
nemeHTamu AnA 60KoBOro MoHTaxa. Bepcua npas. = nes.

545X180X110 0,011 SCA 1,70 il 144

ART. CODE LW ) H Kg C v |
APCLSP 163 526 84 1,40

DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOE OnucaHue
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ELITE RANGE

010l PULL-OUT SUIT RACK

b S | vibo armadio

Ometto estraibile rotante completo di vaschetta multiuso, distanziali, cerniere e suppor-
ti peril fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra.

Pull-out pivoting suit rack complete with multipurpose tray, spacers, side-mount hinges
and brackets. Preassembled RH version | Stummer Diener, ausziehbar und drehbar, mit
Mehrzweckbehalter, Distanzstiicken, Scharnieren und Halterungen fiir die Befestigung
an der Seitenwand des Mébelstiicks. Vormontierte Ausfilhrung rechts | Cintre extractible
pivotant fourni avec bac porte-objets, entretoises, charnieres et supports pour la fixation
sur le coté du meuble. Version pré installée droite | BblaBUHble nneunky And KocTioma,
OCHALLLeHbI IOTKOM, PacopHbIMM AeTanAMM,LIAPHUPHLIMI NETAAMMU U KpenexHbIMN
neMeHTamu AnA 60K0BOro MoHTaxa. lTpeBapuTenbHo cobpaHHas BepcuA npas.

545X395X230 0,049 SCA 587 11 14

AOESP 215 536 373 5,30

ART. CODE LW ) H Kg C v I KG n°/C n°/P
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ELITE RANGE

SPECCHIO RAVREOLARIL{V

& | vibo armadio

(== —4 _ . . . .
Kit composto da specchio estraibile rotante con vaschetta multiuso, completo di supporti
i H e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione dx=sx

Kit consisting of pull-out pivoting mirror with multi-purpose tray and side-mount fitting
kit. Reversible: right=left | Ausziehbarer und drehbarer Spiegel und Mehrzweckbehal-
ter im Set. Mit Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des
Mébelstiicks. Ausfiihrung rechts=links | Kit composé d’un miroir extractible et pivotant

o avec bac multifonction, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble.
M I Version droite = version gauche | Habop u3 BbiBUHOr0 3epkana 1 yHuBEpCanbHoro
NOTKA, OCHALLEH KpeneXHbIMU NEMEHTaMU W BUHTaMU AnA GOKOBOrO MOHTaa.

‘:-i:% Bepcws npas. = nes.

960X545X165 0,086 SCA 12,70 171 14

ART. CODE LW P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ASPEVP10 242 536 949 11,80




| AL-VG | NEC | vB-C | vB-vB |

- Specchio estraibile rotante completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile.
- f Versione dx=sx

Pivoting pull-out mirror with side-mount fitting kit. Reversible: right=left | Ausziehba-
rer und drehbarer Spiegel mit Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der
Seitenwand des Mdbelstiicks. Ausfiihrung rechts=links | Miroir extractible et pivotant
fourni avec supports et vis pour la fixation sur le cté du meuble. Version droite = version
gauche | BblaBIHOE 3epKano, OCHALLEHO KPEneXHbIMY 3fieMeHTaMu 1 BUHTaMM A1A
60K0BOr0 MOHTaxa. Bepcua npas. = nes.

ART. CODE L w
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Vaschetta multiuso

Multi-purpose tray | Mehrzweckbehalter | Bac multifonction | YHusepcanbHbiii not

C v I KG n°/C n°/P

545X180X110 0,011 SCA 1,10 il /

ART. CODE Lw

ATVP10 164 508 48 0,80




ELITE RANGE
LTI ACCESSORIES

Lve | v | ne |
g
a8
| ART. coDE LW P D H kg
AKCESP 31 153 84 0,50

Cerniera di rotazione per accessori della gamma Elite

Pivoting hinge for Elite range | Drehschamnier fiir Zubehorartikel Elite | Charniére de
rotation pour accessoires de la gamme Elite | Bpawwatowanca wapHupHas nema ans
akceccyapos nuHun Elite

00004 | NYL 0,50 n /

| ABS-G | ABS-B | ABS-N |

aaet *

e l".’::

":'.:_cl e
T
=

AD25MM / 25 / 0,15

ART. CODE

Kit distanziali in ABS da 25 mm per telai, estraibili laterali e scarpiere della gamma
Elite

25 mm ABS spacer kit for frames, side pull-outs and shoe rack of Elite range | 25 mm
Distanzstiicke aus ABS fiir Rahmen, Ausziige und Schuhablage der Elite Linie | Kit En-
tretoise 25 mm en ABS pour chassis, extractibles et porte-chaussures de la gamme
Elite | PacnopHas getanb 25 mm u3 ABS-nnactuka an akceccyapos nutny Elite

n°/C n°/P




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHMUecKoe onucaHue

: ; AD325P :
! - : i
AKCESP
i AD25MM i i
| ABS-G | ABS-B | ABS-N |
Distanziale in ABS per accessori estraibili della gamma Elite -
2
ABS spacer for pull-out accessories of Elite range | Distanzstiick aus ABS fiir die Elite E
ausziehbaren Zubehorartikel | Entretoise en ABS pour accessoires extractibles de la g
gamme Elite | Pacnopan geTanb u3 ABS-nnactuka ana akceccyapos nunum Elite =
49
ART. CODE L w P D H Kg C v | KG n°/C n°/P
AD13SP 13 120 84 0,10 13X120X84 0,0001 NYL 0,10 11 /

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHMUeCKOe onucanue

AD135P




ELITE RANGE

LTI ACCESSORIES

| ABS-G | ABS-B | ABS-N |

Distanziale in ABS per accessori estraibili della gamma Elite

ABS spacer for pull-out accessories of Elite range | Distanzstiick aus ABS filr die Elite
ausziehbaren Zubehorartikel | Entretoise en ABS pour accessoires extractibles de la
gamme Elite | Pacnopxan eans u3 ABS-nnactuka ana akceccyapos nunum Elite

32X142X84 0,0004 NYL 0,20 il /

‘ ART. CODE L w ) H Kg C v I KG n°/C n°/P
AD32SP 32 142 84 0,20

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUueCKoe onucaHue

3 | vibo armadio

AD325P o

AD135SP

Piastra di supporto per telai della gamma Elite, completa di ferramenta per il fissaggio
sottoripiano

Undershelf mounting bracket and fittings for Elite range | Tragerplatte fiir Gestelle Elite.
EinschlieBlich Beschlagen fiir die Befestigung unterhalb des Einlegebodens | Plaque de
support pour chassis gamme Elite, fournie avec nécessaire pour la fixation sous étagere |
KpenexHblii snemeHT ana pamok nuHmy Elite, B KomnnekTe ¢ ieTanamu Ans yCTaHoBKM
10z oKy

ASUMM 52 335 78 0,70 52X335X78 0,001 NYL 0,70 1”71 /
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COMPLEMENTI ACCESSORIES
ASTA APPENDIABITI

vL | vibo armadio

r | =9
Appendiabiti saliscendi predisposto per il fissaggio ai fianchi del mobile.
Coppia di distanziali ASSD2E opzionali disponibili
ASSD2E
t
1 2
ART. CODE LW ) H Kg C v | (¢ n°/C n°/P
ASS45/60 450-600 140 880 2,42 1070X185X90 0,01 SCA 2,78 11 92
ASS560/83 600-830 140 880 2,46 1070X185X90 0,01 SCA 2,82 11 92
ASS83/115 830-1150 140 880 2,53 1070X185X90 0,01 SCA 2,88 11 92

ASSD2E 20 140 260 0,50 40X140X260 0,01 NYL 0,50 171 /




Vi) ICCESSORIES

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

| modelli AAF90 e AAF120 vengono forniti anche di
un supporto centrale per dare maggior stabilita al-
I'asta | Models AAF90 and AAF120 are also supplied
with a central support for greater rail stability | Die
Modelle AAF90 und AAF120 sind auch mit einer
Mittelhalterung zur Stabilisierung der Kleiderstange
erhaltlich | Les modeles AAF90 et AAF120 sont égale-
ment fournis avec un support central pour augmen-
ter la stabilité de la barre | Mogenu AAF90 u AAF120
NOCTAaBAATCA TaKKe C LieHTpanbHoli onopoii ana
npuaanua GonbLuel YCTOYMBOCTI LieHTPaNbHOI

LiTaHre
| ALVG | ALc |
H]
5 .
et
e
ART.  CODE L P D H Kg
AAF45 40 2 80 0,16
AAF60 560 2 80 0,19
AAF90 860 2 80 027
AAF120 1160 ) 80 0,34

Barra appendiabiti completa di ferramenta per il fissaggio al fianco e al cappello del
mobile

Hanging rail with side and undermount cabinet fitting kit | Kleiderstange mit Beschldgen
fiir die Befestigung an der Seitenwand und der Decke des Mdbelstiickes | Barre porte-
vétements fournie avec nécessaire pour la fixation sur le coté et en haut du meuble |
LlitaHra AnA Bewwanok, OcHalleHa KpenexHbIMI AeTanamu AN Kpennenna c6oky n K

Bepxy mebenu
C Vv I KG n°/C n°/P
470X60X60 0,01 SCA 0,27 11 600 H150
612X60X60 0,01 SCA 0,32 11 575 H150
917X60X60 0,01 SCA 0,45 11 325 H150
1210X60X60 0,01 SCA 0,55 11 250 H150




COMPLEMENTI ACCESSORIES

ATTACCAPANNI

o | vibo armadio

Kit 5 attaccapanni in filo
.

A5A01 8 446 200 0,44

ART. CODE L w PD H Kg C v I KG n°/C n°/P
435X255X90 0,01 SCA 2,44 171 /




ACCESSORIES

Braccio porta attaccapanni predisposto per il fissaggio a parete

Hanger arm with side-mount fitting kit | Kleiderhalter fiir die Wandmontage | Bras sup-
port portemanteau concu pour la fixation murale | KpoHLwTeiiH Ana Belwanok, MoxeT
KpenuTbea Ha CTeHKY

N | vibo armadio

583X135X102 0,01 SCA 0,90 il /

ART. CODE L W ) H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ABPA 400 65 212 0,69

Kit 4 tasselli in nylon per il fissaggio su fianchi in tamburato

Kit of 4 plastic plugs and screws for mounting on hollow-core side panels | Set aus 4

i Nylondiibeln und zugehdrigen Schrauben fiir die Befestigung an den furnierten Sei-
tenwanden | it de 4 chevilles en nylon pour la fixation sur les c6tés en contre-plaqué
| Habop 113 4 HeiinoHOBbIX BKNaZbILLEl 1 COOTBETCTBYIOLLMX BIUHTOB ANA KpemneHua
Ha 60KOBbIX MaHenAX ¢ MeNKonyCTOTHbIM 3aMoNHeHNeM

150X100X10 0,001 NYL 0,01 171 /




